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Section 1. Instructions aux Fournisseurs

Section I - Instructions aux Fournisseurs

L’objet de la Section I est de donner aux fournisseurs les renseignements dont ils ont besoin
pour soumettre leurs Cotations conformément aux conditions fixées par ’UGP/ PFCIGL. Elle
fournit également des renseignements sur la remise des Cotations, I’ouverture des plis,
I’évaluation des Cotations et I’attribution du Marché.

A. Introduction

1. Dispositions | 1.1 Le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Générales

B. Le Dossier de Demande de Cotations

2. Contenu du | 2.1 Le Dossier de Demande de Cotations décrit les fournitures et les services
Dossier faisant I’objet du marché, fixe les procédures de la consultation et stipule
les conditions du marché.

Le dossier comprend les documents énumérés ci-apres :

a) Demande de Cotations (DC)

b)  Bordereau Descriptif et Quantitatif (BDQ)

¢)  Spécifications Techniques

d) Modéle de lettre de cotations

e) Modéle de Lettre de Marché

f)  Modele de Tableau de Comparaison des Cotations

g) Dispositions Particuliéres Applicables aux Marchés Publics 2
Financement Extérieur (Arrété Ministériel
N°076/CAB/MIN/FINANCES/2012 du 13 janvier 2012 portant
Dispositions Particulieres Applicables aux Marchés Publics 2
Financement Extérieur et Cahier des Charges Fiscales).

2.2 L'entreprise devra examiner les instructions, modéles, conditions et
spécifications techniques contenus dans le Dossier de Demande de
Cotations.

C. Préparation des Cotations

3. Langue de |Z.1 La Cotation ainsi que toutes les correspondances constituant la Cotation,

I’Offre seront rédigées en langue francaise.

4. Documents | 4.1 La Cotation présentée par le fournisseur comprendra les documents
constitutifs suivants diment remplis :
de ’Offre

a) La Lettre de Cotation datée et signée ;

b) Le Bordereau Descriptif, Quantitatif et Estimatif diment rempli,
daté et signé ;

¢) Le projet de Lettre de Marché, rempli, daté et signé et

d) Les Spécifications Techniques offertes par le Soumissionnaire ;

e) Attestation de bonne fin ou PV de réception provisoire des
marchés similaires exécutés

5. Cotation 3.1 Le Fournisseur précisera dans la Lettre de Cotation le lieu de livraison et
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Section I. Instructions aux Fournisseurs

de réalisation des services connexes et le Montant de son Offre Hors
Taxes (HT). Il précisera en outre le Montant des Taxes ainsi _que le
montant Toutes Taxes Comprises (TTC).

NOTE : Tous les paiements effectués dans le cadre du Projet, les taxes
et les impots liés a la fiscalité indirecte sont pris en charge par I'Etat
Congolais conformément a I'Arrété ministériel n°
076/CAB/MIN/FINANCES/2012 du 13 janvier 2012.

5.2 Le Fournisseur complétera le Bordereau Descriptif et Quantitatif fourni
dans le Dossier de Demande de Cotations, en indiquant les
caractéristiques des fournitures dans la colonne qui lui est réservée, les
prix unitaires, le prix total pour la fourniture et le délai de livraison qu’il
se propose de livrer en exécution du présent marché.

5.3 Le Fournisseur remplira et signera le projet de Lettre de Marché.

6. Monnaies | 6.1 Les prix seront libellés en DOLLARS AMERICAINS (USD).
de I’Offre

7. Délai  de | 7.1 Les Cotations seront valables pour la période stipulée dans la Lettre de

validité des Demande de Cotations.
Cotations

D. Dépot des Cotations

8. Cachetage | 8.1 Les Fournisseurs déposeront leurs offres en 3 exemplaires (un Original

et et 2 Copies) dans une enveloppe cachetée :
marquage (a) adresséea:
des Offres

4¢ étage — Aile C, Immeuble du Gouvernement, Boulevard
Triomphal, Kinshasa — Lingwala

Tel : +243(0)817183803

République Démocratique du Congo

E-mail : ugp@pfcigl.cd

Site web : www.pfcigl.cd
et

(b) qui portera le nom du projet, le titre, le numéro de la Consultation
et ce, tels qu’indiqués dans la lettre de Demande de Cotations, et le
nom du Fournisseur et la mention "A ne pas ouvrir avant la date
et l'heure fixées pour l'ouverture des plis"

8.2 L'envoi électronique des offres n'est pas accepté.

9. Date et|9.1 Les Cotations doivent étre regues a I’adresse spécifiée au paragraphe

heure 8.1(a) ci-dessus au plus tard a I’heure et a la date indiquées dans la lettre
limite de de Demande de Cotations.
dépdt des
Offres
4
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Section 1. Instructions aux Fournisseurs

E. Ouverture et Evaluation des Offres

10. Ouverture des
offres par
I’Agence

10.1 L'Autorité Contractante ouvrira les offres en présence des
représentants des fournisseurs qui souhaitent assister a
I’ouverture, a la date, & ’heure et a I’adresse précisées dans la
lettre de Demande de Cotations.

10.2 L'Autorité Contractante préparera un Procés-verbal de la séance
d’Ouverture des Offres.

11. Evaluation et
Comparaison
des Offres

LY

12.1 L'Autorité Contractante procédera a 1’évaluation et a la
comparaison des Cotations, en procédant dans I’ordre suivant :

e [I’examen des propositions techniques et de la conformité des
Cotations, du point de vue des délais et Spécifications
techniques ;

e la vérification des opérations arithmétiques, en utilisant le cas
échéant les prix unitaires en lettres pour procéder aux corrections
nécessaires ;

I’élaboration d’un tableau récapitulatif des Cotations ;

e Vérification de la réalisation d’au moins un marché similaire
exécuté, de maniére satisfaisante et achevés pour I’essentiel au
cours des cinq (5) derniéres années a compter du ler janvier
2022 jusqu’a la date limite de remise des offres de :

Le marché présenté au titre de ce critére doit satisfaire aux exigences
essentielles minimales ci-aprés : Marché similaire en termes de taille
physique, complexité, technologie et/ou autres caractéristiques et
doivent étre accompagnés des preuves de réalisation (attestation de
bonne fin ou PV de réception provisoire)

F. Attribution du Marché

12. Attribution du
marché

12.1 L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Fournisseur,
dont il aura déterminé que 1’Offre est conforme pour I’essentiel
aux dispositions du Dossier de Demande de Cotations, et qu’elle
est la Cotation la moins-disante.

13. Notification de
Pattribution
du Marché

13.1 La signature du contrat par le Fournisseur et I'Autorité
Contractante constituera la formation du Marché. Ce contrat sera
notifié par Ordre de Service, invitant l'entreprise a prester dans
les conditions de la Lettre de Demande de Cotations.

14. Signature de la

14.1 Dans un délai maximum de Nonante (90) jours suivant la date de

Lettre de réception de la Cotation, I’Acheteur fera signer et datera le
Marché Marché et le renverra a l'entreprise évaluée le moins-disant et
retenue.
15. Corruption et | 15.1. Objet

manceuvres
frauduleuses

Les Directives de la Banque pour la lutte contre la corruption

ainsi que la présente Annexe sont applicables & la passation
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des marchés dans le cadre des opérations de financement de
projets d’investissement de la Banque.
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Section I. Instructions aux Fournisseurs

15.2. Prescriptions

(1) La Banque exige que les Emprunteurs (y compris les
bénéficiaires d’un financement de la Banque), les
soumissionnaires (candidats et proposants), consultants,
entrepreneurs et fournisseurs, les sous-traitants, sous-
consultants, prestataires de services ou fournisseurs, tous les
agents (déclarés ou non) ainsi que ’ensemble de leur personnel
se conforment aux normes les plus strictes en matiére d’éthique,
durant le processus de passation des marchés, la sélection, et
I’exécution des contrats financés par la Banque, et s’abstiennent
de toute fraude et corruption.

) Dans cette optique, la Banque

a. définit aux fins de la présente clause, les termes ci-dessous
de la fagon suivante :
i.est considéré comme un « acte de corruption » le fait de
proposer, donner, recevoir ou solliciter, directement ou
indirectement, un quelconque avantage dans le but
d’influencer indiment les actions d’une autre partie;

ii.est considéré comme une « manceuvre frauduleuse » tout
acte ou omission, y compris une présentation déformée
des faits, qui induit une partie en erreur, délibérément ou
par imprudence intentionnelle, ou tente d’induire une
partic en erreur dans le but d’obtenir un avantage
financier ou d’une autre nature, ou de se soustraire a une
obligation ;

iii.une « manceuvre collusoire » est une entente entre
plusieurs parties destinée a atteindre un but illégitime, y
compris influencer indliment les actes d’une autre partie;

iv.une « manceuvre coercitive » consiste a porter atteinte ou
a causer préjudice, ou a menacer de porter atteinte ou de
causer préjudice, directement ou indirectement, & une
quelconque partie ou a I’'un de ses biens dans le but
d’influencer indiment ses actes ;

V. par « manceuvre obstructionniste », on entend

(@) un acte visant a détruire, falsifier, altérer ou
dissimuler délibérément tout élément de preuve dans
une enquéte, une fausse déclaration faite aux
enquéteurs pour entraver concrétement une enquéte
menée par la Banque sur des affaires de corruption,
des manceuvres frauduleuses ou des pratiques

coercitives ou collusoires présumées, ou la menace, :

E/)

N,

le harceélement ou I’intimidation d’une quelconque

/
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partie pour I’empécher de divulguer ce qu’elle sait
sur des questions intéressant I’enquéte ou de
poursuivre 1’enquéte ; ou
(b) un acte visant a entraver concrétement I’exercice par
la Banque de ses droits d’inspection et d’audit qui lui
sont conférés en vertu des stipulations du paragraphe
2.2 e. ci-apres ;
rejette la proposition d’attribution d’un marché ou contrat
si elle établit que la personne physique ou morale a
laquelle il est recommandé d’attribuer ledit marché ou
contrat, ou ’'un des membres de son personnel ou I’un de
ses agents, sous-consultants, sous-traitants, prestataires de
service, fournisseurs, ou un de leurs employés s’est livré,
directement ou indirectement, & un acte de corruption, une
manceuvre  frauduleuse, collusive, coercitive ou
obstructionniste en vue de l’obtention dudit marché ou
contrat ;

pourra prendre, en plus des recours juridiques prévus dans
I’ Accord Juridique pertinent, toutes mesures appropriées, y
compris déclarer la passation du marché non conforme, si
elle établit qu’a un moment quelconque un représentant de
’Emprunteur ou d’un bénéficiaire d’une partie du prét
s’est livré a un acte de corruption, une manceuvre
frauduleuse, collusive, coercitive ou obstructionniste
pendant le processus de passation des marchés, la sélection
ou I’exécution du marché en question, sans que
I’Emprunteur ait pris en temps opportun des mesures
appropriées jugées satisfaisantes par la Banque pour mettre
fin a ces pratiques au moment de leur survenance,
notamment sans en avoir informé la Banque dans les plus
brefs délais aprés avoir pris connaissance de ces pratiques ;

sanctionne, en application des Directives pour la Lutte
contre la Corruption et conformément aux politiques et aux
procédures de sanction de la Banque définies dans le Cadre
des Sanctions du Groupe de la Banque mondiale, toute
personne physique ou morale dont il est déterminé qu’elle
s’est livrée, 2 un moment quelconque, a un acte de fraude
ou de corruption li¢ au processus de passation des marchés,
a la sélection ou a I’exécution d’un contrat financé par la
Banque ;

exige qu’une clause soit introduite dans les dossiers
d’appel d’offres et d’appels a propositions ainsi que dans
les contrats financés par un prét de la Banque obligeant les
soumissionnaires  (candidats/proposants),  consultants,
entrepreneurs et fournisseurs, leurs sous-traitants, sous-
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consultants, agents, personnels, consultants, prestataires de

services et fournisseurs a autoriser la Banque 2 inspecter!
tous les comptes, dossiers et autre documents relatifs au
processus de passation des marchés, a la sélection et a

’exécution du marché et a charger des vérificateurs
nommés par elle de réaliser un audit ;

exige que, s’agissant des opérations financées par la
Banque qui doivent étre mises en ceuvre sur la base de
modalités nationales de passation de marchés et de PPP,
approuvées par la Banque, les soumissionnaires
(candidats/proposants) et consultants soumettant des
offres/propositions, acceptent ’application des Directives
pour la lutte contre la corruption et s’engagent a les
respecter tout au long du processus de passation des
marchés, de la sélection et de I’exécution du contrat, et
reconnaissent notamment le droit de la Banque d’infliger
des sanctions selon les stipulations du paragraphe 2.2.d., et
le droit de la Banque d’effectuer des inspections et des
vérifications selon les stipulations du paragraphe 2.2.e. Les
Emprunteurs s’engagent a consulter et a observer les listes
des personnes morales et physiques suspendues ou exclues
par le Groupe de la Banque mondiale. En cas de signature
par un Emprunteur d’un contrat avec une personne
physique ou morale suspendue ou exclue par le Groupe de
la Banque mondiale, la Banque ne financera par les
dépenses correspondantes et pourra exercer d’autres
recours, le cas échéant ; et

g. exige que, lorsque I’Emprunteur sélectionne une

Institution des Nations Unies comme fournisseur de
Fournitures, de Travaux, de Services Autres que des
Services de Consultants ou de services d’assistance
technique, conformément aux paragraphes 6.47-6.48 et
7.27-7.28 du présent Réglement de Passation des
Marchés, en vertu d’un accord signé entre I’Emprunteur
et I’Institution des Nations Unies, les stipulations ci-
dessus du paragraphe 2 de la présente Annexe relatives
aux sanctions applicables en cas de fraude et de

I Dans ce contexte, les inspe:tions relévent généralement le caractére d’enquétes (c’est-a-dire de nature judiciaire). Elles incluent des
activités, conduites par la Banjue ou des personnes nommées par elle, propres aux enquétes et audits, telle I’évaluation de la véracité des
allégations de fraude et de cortuption, visant & établir de possibles faits de fraude et corruption, par des mécanismes appropriés. La liste de
ces activités donnée ci-aprés et non exhaustive : accéder aux comptes et aux données financiéres d’une personne physique ou morale, les
examiner et en faire des copizs autant que de besoin ; accéder a d’autres documents, données et informations (sous format papier ou
¢lectronique) jugés utiles pour 'enquéte ou I’audit et en faire des copies autant que de besoin ; interroger les membres du personnel et
d’autres personnes concernées ; réaliser des inspections physiques et des visites de sites ; obtenir la vérification des informations par un

tiers.
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(€)

corruption s’appliquent intégralement a tous les
entrepreneurs,  consultants,  sous-traitants,  sous-
consultants, prestataires de services, fournisseurs, et leurs
employés, qui ont signé un contrat avec ladite Institution
des Nations Unies. Par dérogation a ce qui précéde, les
paragraphes 2.2 d. et 2.2 e. ne s’appliquent pas aux
Institutions des Nations Unies et a leurs employés, et le
paragraphe 2.2 e. ne s’applique pas aux contrats passés
entre une Institution des Nations Unies et ses prestataires
de services et fournisseurs. Dans ce cas, I’Institution des
Nations Unies applique ses propres régles et
réglementations pour enquéter sur des allégations de
fraude ou de corruption, sous réserve des conditions
convenues entre la Banque et I’Institution des Nations
Unies concernée, notamment en ce qui concerne
I’obligation de tenir la Banque réguliérement informée
des décisions et mesures prises. La Banque conserve le
droit d’exiger de ’Emprunteur qu’il exerce des recours
tels qu’une interruption provisoire ou définitive du
projet. Les Institutions des Nations Unies consultent la
liste établie par le Groupe de la Banque mondiale des
personnes physiques ou morales suspendues ou exclues.
En cas de signature par une Institution des Nations Unies
d’un contrat ou d’un bon de commande avec une
personne physique ou morale suspendue ou exclue par le
Groupe de la Banque mondiale, la Banque ne financera
par les dépenses correspondantes et pourra exercer
d’autres recours, le cas échéant.

Avec I'accord formel de la Banque, ’Emprunteur peut exiger
dans les dossiers d’appel d’offres et d’appel a propositions pour
les marchés financés par la Banque, que les Soumissionnaires ou
Consultants incluent dans leur offre ou proposition un
engagement de respect, dans le cadre du Processus de Passation
de Marché, des lois nationales contre la fraude et la corruption (y
compris les pots-de-vin) telles qu’énumérées dans le dossier
d’appel d’offres ou d’appel a propositions. La Banque accepte
I’inclusion d’une telle exigence a la demande de I’Emprunteur,
sous réserve que les modalités régissant cet engagement soient
jugées satisfaisantes par la Banque.
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Section II. Lettre de Demande de Cotations.

Avis de Demande de Cotations

Projet : PROJE'T DE FACILITATION DU COMMERCE ET INTEGRATION DANS

LA REGION DES GRANDS LACS « PFCIGL »
Acheteur : MINISTERE DU COMMERCE EXTERIEUR
Project ID : P174814
Financement : Crédit n° 7150-ZR et Don IDA n°E0710-ZR
Référence : ZR-UGP-554386-GO-RFQ
Date de Publication : 11 juin 2026

Date de Cléture : 25 juin 2026

Objet : Fourniture et installation des équipements de fouilles Acquisition des

1.

3.

4.

équipements des fouilles corporelles et marchandises au poste frontalier de
Kasindi (scannets a rayon x, portiques et détecteur de métaux)

Le Gouvernement de la République Démocratique du Congo a regu un financement de la
Banque Mondiale pour financer le projet de Facilitation du Commerce et Intégration dans
la région des Grands Lacs « PECIGL, et a I'intention d’utiliser une partie de ce
financement pour effectuer des paiements au titre du marché : « Fourniture et
installation des équipements de fouilles Acquisition des équipements des fouilles
corporelles et marchandises au poste frontalier de Kasindi ».

L’Unité de Gestion du le projet de Facilitation du Commerce et Intégration dans la région
des Grands Lacs (UG-PFCIGL), sollicite des offres fermées de la part de
soumissionnaires éligibles et répondant aux qualifications requises pour fournir et installer
les équipements aux différents postes frontaliers.

La procédure de passation des marchés sera conduite par mise en concurrence en
recourant a la demande des cotations (DC) telle que définie dans le « Reéglement— de
Passation des Matchés applicables aux Emprunteurs dans le cadre de Financement de
Projets d’Investissement édition de Juillet 2016 revue en Novembre 2017, Octobre 2018
et novembre 2020 et septembre 2023 de la Banque Mondiale (« le Reéglement de passation
des marchés »), et ouverte a tous les soumissionnaires de pays éligibles tels que définis
dans le Riglement de passation des marchés.

Les Soutrissionnaires intéressés et éligibles peuvent obtenir gratuitement le dossier de

demande de cotations complet en frangais dans le lien ci-dessous ou sur le site web de
UG PFCIGL : www.pfcigl.cd.
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5. Les offres devront étre remises sous plis fermés, a 'adresse ci-dessous au plus tard le 25
juin 2026 a 14 heures 00°, heure locale de Kinshasa avec Mention : « Demande de
cotations N° ZR-UGP-554386-GO-RFQ : Fourniture et installation des
équipements de fouilles Acquisition des équipements des fouilles corporelles et
marchandises au poste frontalier de Kasindi ». La soumission des offres par voie
¢électronique ne sera pas autorisée. Les offres remises en retard ne seront pas
acceptées. Les offres seront ouvertes en présence des représentants des
soumissionnaires et des personnes présentes a 'adresse mentionnée ci-dessous le 25 juin
2026 a 14 heures 30’ heure locale de Kinshasa (TU+1)

6. Les offres seront valables pour une période de soixante (60) jours a compter de la date de
I'ouverture des plis.

7. L’adresse a laquelle il fait référence est : 4¢ étage — Aile C, Immeuble du
Gouvernement, Boulevard Triomphal, Kinshasa — Lingwala, RDC.

E-mail : ugp@pfcigl.cd,

14;@?
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Section III — Les annexes

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-554386-GO-RFQ
« Fourniture et installation des équipements de fouilles corporelles et marchandises au poste frontalier de Kasindi ».

15

P



Section III — Annexes.

Annexe 1 — Modéle de Lettre de Cotation.
Date: ..coooveeeesirseorne 2026

Demande de Cotations : N° ZR-UGP-554386-GO-RFQ

A: Monsieur le Coordonnateur de I’Unité de Gestion du PFCIGL.
4¢ étage — Aile C, Immeuble du Gouvernement, Boulevard Triomphal, Kinshasa
— Lingwala, Képublique Démocratique du Congo
Téléphone : (+243) 817183803
E-mail : thierry.kayembe@pfcigl.cd
Site web : www.pfeigl.cd

Apres avoir examiné le Dossier de Demande de Cotations dont nous vous accusons
réception, nous, soussignés, offrons de fournir la fourniture et les services de qualité
conformément a la Demande de Cotations susmentionnée et pour la somme totale de :
[Prix Total de I'Offre en chiffres et en lettres (Hors Taxes) et Toutes taxes comprises
dont :

Montant total HT : (en chiffes et en lettres)
Montant total TTC : (en chiffes et en lettres)

Nous nous engageons, si notre Offre est acceptée, a livrer et a prester les services
selon les dispcsitions précisées dans le Bordereau Descriptif Quantitatif,

Nous nous engageons sur les termes de cette Offre pour une période de nonante (90)
jours a compter de la date fixée pour 1’ouverture des plis, telle que stipulée dans la
Lettre de Demande de Cotations ; 1’Offre continuera a nous engager et pourra étre
acceptée a tou: moment avant la fin de cette période.

Jusqu’a ce qu’un marché en bonne et due forme soit préparé et signé, la présente Offre
complétée par votre acceptation écrite et la Notification d’attribution du Marché,
constitueront un Marché nous obligeant réciproquement.

Il est entendu que vous n’étes pas tenus d’accepter 1’Offre la moins-disant, ni aucune
des propositions que vous pouvez recevoir.

Nous certifions par la présente que, si nous sommes Attributaire du Marché, la
fourniture que nous vous livrerons est neuve et n’a jamais été utilisée, qu’elle est du
modele le pus récent ou courant, et qu’elle comporte toutes les derniéres
améliorations ¢n matiére de conception de matériel.

Le jour de 2026

[Signature]  [Titre]
Diment autorisé a signer une Offre pour et au nom de:

/ 1:'
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Section III — Annexes.

Affectation et Livraison des équipement

Poste frontalier Kasindi
Province du Nord Kivu/République Démocratique du Congo

18
DEMANDE DE COTATIONS n°® ZR-UGP-440123-GO-RFQ
fourniture et installation des équipements de fouilles corporelles et des marchandises aux postes frontiéres de Kasindi et Ruzizi I* ».



Section III — Annexes.

Annexe 3 — Description Technique des Fournitures (Spécifications Techniques.)

NO

ITEM

Caractéristiques

1

Scanner a rayon X

Générateur de rayons X : Double énergie et double
vue (générateurs supérieur et latéral) de 160 kV a 200
kV avec refroidissement a bain d'huile pour un
fonctionnement continu a 100%.

Capacité du convoyeur : Moteur robuste capable de
supporter une charge allant de 300 kg a 500 kg+
répartie uniformément, avec une vitesse de 0,2 m/s a
0,22 m/s.

Performances d'imagerie : Détecteurs a photodiodes
en L (12 bits) permettant une différenciation des
matériaux en 7 couleurs (organique en orange,
inorganique en bleu, mélange en vert). Pénétration
dans l'acier : 34 mm & 42 mm minimum. Résolution du
fil : identification de fils de cuivre tres fins (AWG 38 a
40).

Logiciel : Ordinateur industriel récent avec processeur
Intel Core i7, carte graphique dédiée et mémoire vive
d'au moins 16 Go. Le systéme d'exploitation doit étre
basé sur Linux ou Windows sécurisé (Dernicre version
2026/2027) avec intégration de 1'Intelligence
Artificielle pour la détection automatique d'armes,
drogues et explosifs.

Affichage : Deux moniteurs LCD/LED haute
résolution (1920 x 1080) de 21,5 a 24 pouces.

Double Vue (Dual-View) : En option recommandée,
elle permet de scanner les bagages sous deux angles
distincts, réduisant les angles morts pour les objets trés
volumineux.

Portique

Unité centrale : Processeur Intel Core i15/i7 ou
supérieur (architecture industrielle), Mémoire vive
(RAM) de 8 Go et Disque dur SSD d'au moins 1 To.
Ecrans : Double écran plat LCD haute résolution (21.5
pouces ou plus, résolution 1920 x 1080) pour analyser
I'image sous différents filtres de couleurs.

Logiciel de derniére génération :

Intelligence Artificielle intégrée avec reconnaissance
automatique des menaces (armes, drogues, explosifs,
liquides).

Projection d'images de menace (TIP) pour I'évaluation
des opérateurs.

Portique ergonomique incluant un pupitre de
commande avec clavier tactile/souris intégrée.
Connectivité réseau (Ethernet/LAN) pour la
centralisation des données de sécurité.

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-440123-GO-RFQ
fourniture et installation des équipements de fouilles corporelles et des marchandises aux postes fronticres de Kasindi et Ruzizi I*" ».
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3 1. Performances et Détection

e Normes de conformité : Confectionnés selon la
norme internationale NIJ 0602.02 ou N1J 0602.03.

o Cibles : Détecte tous les métaux ferreux, non-fériques
et l'acier inoxydable.

e Uniformité de détection : Détection homogéne sur
toute la surface de la sonde (notamment via des
technologies de traitement numérique du signal DSP).

2. Technologie et Signalisation

e Indicateurs d'alarme : Triple signalisation (visuelle
par LED, sonore avec volume proportionnel a la taille
de la cible, et vibrante).

o Discrimination : Capacit¢é a ignorer les masses
Piteientede mbtans métalliques fixes (ex. béton armé, structure de portail)
portable pour se concentrer sur l'individu.

3. Conception et Ergonomie

e Matériau :Polyméres techniques de derniére
génération, anti-chocs et résistants aux agents
chimiques.

o Dimensions et Poids : Longueur de 40 & 43 cm pour
un poids inférieur & 500 grammes, garantissant une
maniabilité prolongée.

4. Alimentation et Autonomie

o Batteries : Batteries rechargeables intégrées (souvent
NiMH) offrant de 100 a4 200 heures d'autonomie
continue avec mise en veille automatique.

e Indicateur d'état : LED d'indication de batterie
faible.

Cet équipement devra étre constitué de matériels neufs ayant les caractéristiques minimales
précisées dans le présent document.

Normes Envirronnementales et de Sécurité

e Tout Climat : Les systémes haut de gamme possedent une plage opérationnelle de -10°C a
55°C et un taux d'humidité allant jusqu'a 95% sans condensation.

e Sécurité des Rayonnements : Fuite de rayons X inférieure 4 0,5 uGy/h a 5 cm de la
carrosserie. Homologué CE, ISO et RoHS.

e Protection de I'environnement : Congu avec des systémes d'économie d'énergie (mise en
veille automatique du convoyeur lorsqu'aucun objet n'est présent) et sans plomb dans les
composants cr.tiques.

o Dosage et Fuites : La dose de rayons X par inspection doit étre inférieure a 1.0 uGy et les
fuites autour da carénage inférieures a 0.5 uGy/h (a 5 cm).

¢ Rideaux en Plomb : Conception a doubles rideaux en plomb (anti-rayonnement) aux .
entrées et sorties pour protéger les opérateurs. Q%iﬂ
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e Sécurité des [Films : Le systeme doit garantir la sécurité des pellicules photographiques
(standard ISO/ASA 1600).

o Certifications obligatoires : L'appareil doit étre conforme aux normes CE, FCC et RoHS,
ainsi qu'aux normes de sécurité internationale de la santé. Pour I'exportation, vérifiez que le
fabricant détient la certification ISO 14001 (Management environnemental)

DEMANDE DE COTATIONS n® ZR-UGP-554386-GO-RFQ
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Anne

xe 4 - Lettre de Marché.

Lettre de Marché

« Fourniture et installation des équipements des fouilles corporels et des marchandises aux

postes

frontiéres de Kasindi »

Aux termes de la Demande de Cotations n°® /2024 intervenue le =-----——--———

Entre:

Et:

ATTE
de fou

I’Unité de Gestion du PFCIGL.

4¢ étage — Aile C, Immeuble du Gouvernement, Boulevard Triomphal, Kinshasa —
Lingwala, République Démocratique du Congo

Téléphone : (+243) 817183803

E-mail : thierry.kayembe@pfcigl.cd

Site web : www.pfcigl.cd

Ci-apres désignée comme “ I’ Acheteur ”, d’une part

[Nom et adresse compléte du Fournisseur]
Ci-apres désigné comme le “Fournisseur”, d’autre part :

NDU que I’ Autorité Contractante désire que la «fourniture et installation des équipements
illes corporels et des marchandises aux postes frontiéres de Kasindi soit livrée, installée

et certains services annexes assuré par le Fournisseur, dans le cadre du projet PFCIGL, et a accepté
une Offre du Fournisseur pour la livraison et 1’ installation de ces équipements pour un montant

égal a

[prix de «fourniture et installation des équipements de fouilles corporels et des

marchandises 1’Unité de Gestion du Projet PFCIGL (LOT UNIQUE)» en toutes lettres et en

chiffre

s, Toutes Taxes. Comprises] (ci-apres désigné comme le “ Prix de la Lettre de marché ).

PUIS IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

I

Les documents ci-aprés seront considérés comme faisant partie intégrante de la Lettre de
marché:

(@ LaDemande de Cotations des Prix envoyée au Fournisseur ;

(b)  Lalettre de Cotations des Prix du Fournisseur ;

(¢)  Le Bordereau Description Quantitatif et le Calendrier de livraison et ;
(¢)  Les Spécifications Techniques de la fourniture.

En contrepartiz des réglements a effectuer par I’ Acheteur au profit du Fournisseur, comme
indiqué ci-apreés, le Fournisseur convient de livrer la fourniture et de remédier aux défauts et
insuffisances de cette fourniture et services conformément, a tous égards, aux stipulations de
la présente Lettre de Marché.

L’Acheteur convient de son coté de payer au Fournisseur, au titre de fourniture et
installation des équipements des fouilles corporels et des marchandises aux postes frontiéres

22
DEMANDE DE COTATIONS n°® ZR-UGP-554386-GO-RFQ
« Fourniture et installation des équipements de fouilles corporelles et marchandises au poste frontalier de Kasindi ».

iy

ey



Section 111 — Annexes.

de Kasindi pour le projet PFCIGL et services, et des rectifications apportées a leurs défauts
et insuffisances, le Prix de la Lettre de Marché, ou tout autre Montant di au titre de cette
Lettre de Marché, et ce selon les modalités de paiement ci-aprés la totalité du Montant
Hors Taxes (HT) au plus tard trente (30) jours aprés la livraison de la fourniture constatée
conforme aux spécifications stipulées dans le Bordereau Quantitatif et tableau des
caractéristiques techniques, avec présentation de la facture en trois (3) exemplaires
accompagnée du PV de Livraison signé par les personnes diiment mandatées par les deux
parties et qui tient lieu de Certificat de Réception et d’un Certificat de garantie de 12 mois

LES PARTIES au Contrat ont signé¢ le Marché en conformité avec les lois de la République
Démocratique du Congo, les jours et années mentionnés ci-dessous.

Pour le FourniSSeUY.....cueeeeereensasecnsascenense

Nom -
Titre
Signature :

Date signature

Pour I’Unité de Gestion du PFCIGL

Noms ¢ Thierry KAYEMBE
Titres 3 Coordonnateur
Signature -

.

Date signature

D3 /
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Annexe 6 — Dispositions Particuliéres Applicables aux Marchés Publics a
Financement Extérieur
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T 4 4 — B =3 .
Répaddigue Démacratigue du Canga Kinshasa, le

Miuistere des Finances

13 AN 2012

ARRETE MINISTERIEL N°C’% /CAB/MIN/FINANCES /2012 DU....[.. R
PORTANT DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX MARCHES
PUBLICS A FINANCEMENT EXTERIEUR

LE MINISTRE DES FINANCES
Vu !;1 (;.:.t:llslllui'i(')n, telle que révisée par la Loi n® 11/002 du 20 janvier 2011, specialement en son portant
arncic Ji

Vu la Lot n® 002/03 du 13 mars 2003 instituant un nouveau tarif des droits el taxes i
Pimportation, telle que modifiée et complétée par la Lot n® 08/003 du 16 mai 2008 ;

Vu la Lot n® 10/010 du 27 avul 2010 relative aux marchés publics :
p

Vu I'Ordonnance-loi n° 10/001 du 20 aott 2010 portant institution de la taxe sur la valeur

ajoutée ;

Vu 'Ordonnance-Ioi n® 10/002 du 20 aour 2010 portant Code des douancs ;

Vula Loin®11/011 du 13 juillet 2011 relative aux Finances Publiques ;

Vu I'Ordonnance n® 08/073 du 24 décembre 2008 portant organisation et fonctionnement du
Gouvernement, modalités  pratiques de collaboration entre le Président de la République et 1o

Gouvernement ainst qu’entre membres du Gouvernement ;

Vu I'Ordonnance n® 08/074 du 24 décembre 2008 fixant les atrributions des Ministeres,
spécialement en son article 1, point 9 ;

Vu I'Ordonnance 1°11/063 du 11 septembre 2011 porrant nomination des Viee-Premiers
Mintstres, Ministres et Vice-Ministres ;

Vu le Décrer n® 011/42 du 22 novembre 2011 portant mesures d'exécution de 'Ordonnance-
lot n® 10/001 du 20 acht 2010 portant mstitutton de Ia taxe sur la valeur ajoutée ;

Vu le Décrer n® 011/46 du 24 décembre 2011 portant mesures dapplication de I'Ordonnance
loi n® 10/002 du 20 aohat 2010 portant Code des douanes

Revu Parréré Minisiériel n® 003/CAB/MIN/FIN /2004 du 29 mars 2004 portant dispositions
partculieres applictbles aux marchés publics a financement extéricur ;

Considérant Ia néeessité et Purgence ;

‘f Boulevard du 30 Juin - kinshasa — Gombe - Courrial : cabfinances@niinfinrde com - URL - http://minfinrde com
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(X}
I

ARRETE :

TITRE I : DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 17 :

Le present Arrété fixe les dispt)siliuns particulieres applicables  aux  marchés publies 4

{inancement extérieur.
Article 2 :

Au sens du présent Arrété, par marché public a financement extérieur, il faut entendre tout
marché public de travaux, de fournitures ou de services, financé en partic ou en totalité¢ par les
ressources d’emprunts ou de dons extérieurs obtenues par UEtat, les collectivités lacales et les
¢rablissements publics, quels qu’en soient le montant, la nature ou la procédure de passation.

Pour l'applicat on du présent Arrété, les ressources provenant des allégements obtenus dans le
cadre de PI-PPTE sont assimilées aux ressources d’emprunts ou de dons extérieurs.

Artcle 3 :

Les dispositons du présent Areété ne s’appliquent aux marchés a financement intéricur et
extérieur qu'au prorata du financement extérieur.

Article 4 :

»

Iin cas de co-traitance, les dispositions du présent Arrété s appliquent 4 chaque entreprise
considérce individuellement.

Dans 'hypothese de sous-traitance, ces dispositions ne s‘appliquent en totalité qu’a la scule
¥l ' Pl !

{:Ilfl’cl"l‘iﬁ < ﬂ({j\ll_].icﬂt:lil.'ﬂ.

TITRE II : DES DISPOSITIONS PARTICULIERES

Article 5

Sans préjudice des régles de droit commun, les marchés publics 4 financement extérieur sont
rcgis par les dispositions particulieres contenues dans le présent Arrété.

Article 6:

La fiscalité¢ indirecte des marchés publics 4 financement extéricur est prise en charge par Uit
pour autant qu’elle soit strictement liée i I'exécution desdits marchés.

Sont CfJIlCCrﬂéS par cette pl‘isc cn ch:u‘gc ¥

. Les droits et taxes 3 limporation (droits de douanes y compris la redevance
administrative, la taxe sur la valeur ajoutée, les droits d’accises et de consommation, taxes
diverses a 'importation) ;

2. La raxe sur la valeur ajoutée sur les acquisitions locales des biens et services ainsi gue les
travaux imimobiliers ;

3. Les taxes diverses a Pintérieur.

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-554386-GO-RFQ _ =%
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Article 7 -

Les matértels srofessionnels et enpins nécessmres 4 la réabisanon des travaux ou ouvrages
taisant Pobjet du marché peuvent étre mportés sur le terntorre nattonal sous e remme
dadmussion remporaire exceptonnelle, sur autonsation, de la Direcnon Géndrale des Douanes
¢t Acases, 4 a demande de Uentreprise adjudicaraire, conformément aux disposttions de
POrdonnance-lor n® 10/002 du 20 aotr 2010 portant Code des douanes.

l.es maténiels professionnels et engins nécessaires a la réahsanon des travaux ou ouvrages
taisant 'objet du marché et importes par les co-traiants et les sous-traitants peuvent cgalement
1

wnéficier du repime visé 4 Palinéa préeédent.

Arucle 8

Apres la réalisanon des travaux ou ouvrages faisant Pobjer du marché, les biens visés a 'aruche
7 ci-dessus SO0, soIt l'L‘:C,‘{P()l‘ll:‘S, soit mis en consommaton. 1Dans ce dernier Cus, i'umrt'prl‘n'
adjudicataire doit acquitter les droits y relatifs conformément aux  disposiions  de
I'Ordonnance-151 n® 10/002 du 20 aoit 2010 portant Code des douanes.

TITRE 111 : DES MODALITES DE PRISE EN CHARGE
CHAPITRE I : DE LA COMPETENCE EN MATIERE DI PRISE EN CHARGE

Article 9 :

1 est crée une Cellule fiscale des marchés pub]ics a financement extérieuar, placée sous Pautonie
directe du Ministre des Finances.

Article 10 :

La Cellule est chargée de déternuner le montant des drons devant faire Pobjer de In prise en
charge par Etat. A cet effet, elle procéde notamment 4 ;

1. la cenuslisaton des demandes de prise en charge ;

2. la fixanon, suivant les tarifs et taux en vigueur, du montant des titres de paiement i
cmettre
la compabilisaton de chaque opération par bénéficiare ;

4. Pétablissement de la fiche de prise en charge de la fiscalité indirecte en sassurant de Ia

o)

comptahilisation du montant concerné dans le compte courant du béndficiaire du
muarché wpres de la régic financiére concernée.
Artcle 11:
Les dispositions pratiques du foncuonnement de la Cellule sont fixcées par arreré du Munstre
des Finances.

CHAPITRE 11 : DE LA PROCEDURE DE PRISE EN CHARGE

Arucle 12 :

Les offres présentées par les entreprises soumissionnaires 4 un marché public visé par le
présent Arrété, doivent faire :qunmilrc le montant hors taxe du marché, le montant de la mxe
sur lo valeur ajoutée et autres taxes exigibles ainsi que le prix total du marché expime toutes

IENES O} HT]I“ 15Cs
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P les modalieds de puement du marché
I Sement extenenr concernd ;
-

it previsionned de la fisealied 4 prendre en charpe,

srpe e L Gscalitd indirecte par Pl s'effectine au moven d'un nree de sogem

narcho

conts par le Mnstee des Finances au profit de Pentreprise beneticnure

ANCNT

Arncle 15

Lo tire de parement émus en faveur de Ventreprice bénéhicmne es

parenient des impors, drons, taxes e redevances concers

mhrecte par I'litat

Il ¢st compumbihisé dans le compre courant de Pentreprise au niveau de la Direcnion Generale
1

ddos lihi\l {5

¢ la Direcnon Générale des Douances et Acases, de la Dircenion Generale des
Recertes Administranves, Judiciaires, Domaniales et de Partieipanions,

Arucle 10 :

i ms en faveur de Penwepuse adjudicatnce ne donne pas bew i un quelconque
decaeement des fonds du Trésor public au guichet de la Banque Centrale du Conpa.

CHAPITRE 111 : DE LA REVISION DU CREDIT D'IMPOT

Arucle 17

La modincavon de la legislanon en manere dimpors, drons, ases et redevances o

la prise en charg

¢, peut, a Lo demande de Fenueprise adjudicstrice,  entrainet le calenl dun

e
1

douveau creaat dimpor pour la parde do marche en cours d'exécution ou non encote exccutce

a o date de Ldite modification.

Arucle 18

e un avenant au marche mual se wadun par une vanaton du prix du marche, o

est arnbue dans les mémes condinons gue celles préy

« Fourniture et installation des équipements de fouilles corporelles et marchandises au pbste frontalier de Kasindi ».
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La diminution du prnix du marché donne également licu au reversement de crédit ndu lorsque
le crédir iniual a é1¢ toalement utilisé.

Article 19 :

Sl est etably, a issue d’un conudle de Padmuinsstration compérente, que lentreprise a majore le
credit dimpat par un quelconque moyen, le crédu d'impot sera corripé, sans préjudice des
penalités fiscales y afférentes.

Article 20 ¢

En cas de non-esécunon totale ou partielle du marcheé, le crédn d'impoe est réajusié i due

i‘l Opt O,

La disponibilté du crédit d'tmpée est postposée, lorsque le début de réalisation du marché est
reporte.

Dans les deux cas, Pentreprise en informe la Cellule, sous peine de sanctions prevues par les

législations fiscale et douaniére.

TITRE IV : DES DIPOSITIONS FINALES
Article 21 :

Tous les dossiers relatifs aux marchés publics a financement extéricur comprenaent un cahier

des charges fiscales dont le modele est obtenu aupres de la Cellule.

Article 22 ;

Les montants de la fiscalitd indirecte faisant Pobjet de la prise en charge par Ulitat ne donnent
pas liew 4 la réurocession au profit de la Dircetion Générale des Douanes et Accises, de la
Dircction Générale des Impﬁls et de la Dircetion Générale des Recettes Admunistratives,
Judiciaires, Domaniales et de 1‘:1rticip:uiuns.

Article 23 :

[ist abrogé, 'Arreté Ministériel n® 003/CAB/MIN/FIN/2004 du 29 mars 2004 portant
dispositions partculiéres applicables aux marchés publics 4 financement extéricur.

Artcle 24 :

Le Secréaire Geéndral aux Finances, le Directeur Géneral des Douanes et Accises, le Directeur
Gendéral des Impots eo le Directeur Général de la Direction  pénérale  des Recettes
Adminstratives, Judiciatres, Domaniales et de Participations, sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de 'exécution du présent Arrété qui entre en vigueur a la date de sa signature.

FFair a Kinshasa, ltﬁ

/ /"-': IAN 17
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.

II. GIZSTION DE LA PRISE EN CHARGE
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1: urniture et imsta ]at[o[’[ [[e uipement (18 1()][]“3 (:(II[I(IICHE et I!Ialch te fron al]e de KaSlndl b
t | S eq p 5 5 S dlSeS au pOS
« rourn ! an f 1 |

tration ni d'exemption, a été élaboré dans le contexte
du Frogramme Multisectorie] d’Urgence, de Reconstruction et de
Réhabilitation « PMURR., et est appelé & s'appliquer 4 tous les marchés
publics financés par des fonds provenant d'Accords de don ou de crédit.

Le présent cahier des charges a pour objet d'apporter des précisions sur
Técoromie et Je mécanisme de la prise en, charge, B
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A. CHAMP D’APPLICATION
Les dispositions particuliéres s’appliquent :

1. & tous les marchés publics de travaux, foumitures ou de services [inancés
en totalité ou en partie par voie demprunts extérieurs contractés par
PEtat, les collectivités Jocales et les établissements publics.

Tous les marchés de fournitures, de prestations ou de travaux sont

ou marché de gré a gré) ;

2. aux marchés publics passés par les entreprises publiques et les sociétés 4

participation publique majoritaire lorsque lesdits marchés sont financés
sur des fonds extéreurs :

3. i 1a seule partie du marché financée sur fonds extérieurs dans le cas d'un

[inancement mixte (intérieur et extérieur).

Ces; dispositions ne s’appliquent pas :

1. eux marchés contraciés parune entreprise ou un groupe privé ;

2. 2ux marchés a financement jntérieur oy sur budget d'investissement et
C’¢quipement (BIE) ;

3. aux marchés devant &tre exécutés par les ONG sur leur propre financement.
B. NATURE ET PORTEE

Les conventions de financement signées entre la Partie Congolaise et les

Bailleurs de fonds ne devraient plus prévoir de clause fiscale exonérant
Popération projetée ni en totalité, ni en partie.

Cependant, grice au mécanisme de prise en charge de la fiscalite indirecte,
les Bailleurs de fonds ne supporteront quc la partie hors taxes des opérations

projetées ; Ia partie [fiscale relative aux impéts indirects est supportée par
I'Etar Congolais.

Dans tous les cas, méme lorsque les Accords de financement Ou autres et les
textes régissant certains organismes intervenants prévoient des exonérations
fiscales, celles-ci doivent étre prises en charge par I’Etat congolais, en guise
de sa participation aux opérations projetées.

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-554386-GO-RFQ
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1. PORTEE ET PRINCIPE e

Les dispositions de I'Arrété n° 0037CAB/MIN/FIN/2004 du 29 mars
2004 ne concernent que la seule {iscalité indirecte.

2. IMPOTS, DROITS, TAXES ET REDEVANCES CONCERNES
2 1. FISCALITE INTERIEURE :

LIm>t sur le Chiffre d’Affaires a lIntérieur sur les produits fabriques
localement, sur les travaux immobiliers et les prestations de services.

2.2. FISCALITE AU CORDON DOUANIER :

Les croits, taxes et redevances a limportation, ainsi ‘que impét sur le chilfre
d’aflzires & l'importation.

3. IMPOTS, DROITS, TAXES ET REDEVANCES A CHERGE DE L’ENTREPRISE
3.1. FISCALITE INTERIEURE
Sont a charge de Pentreprise :

3.1.a lés impéts cédulaires sur les revenus -

- 1mpét sur les bénéfices industriels, commerciaux, artisanaux et agricoles
ou sur les profits des professions libérales;
. - impéts sur les rémunérations versées par l'entreprise a ses employés,
naltionaux ou expatriés 3 v
- impdt sur les revenus des capitaux mobiliers ;
- Im?8t sur les revenus locatifs.

Pour réaliser les marchés publics en République Démocratique du Congo,
Tentreprise adjudicataire est tenue de se faire connaitre dans les quinze jours

Impét conforme au modéle fixg par IAdministration dans les conditions et
délais prévus par la Loi. Elle doit par ailleurs, en Tespectant les délais

PAdministration, payer les impéts & sa charge et opérer les retenues (IPR, IRL,
Précompte de 1'IBP;.

3.1.b. Les imp_o‘;s réels

- Impbdts sur les propriétés baties et non baties s
- impdts sur les véhicules s
- impdts sur les concessions miniéres et d’hydrocarbures.

3.2. FISCALITE AU CORDON DOUANIER
L'ensemble de Ia fiscalité applicable au cordon douanier (ICA, droits d’entrée,

surtaxes, taxe informatique le cas €chéant) est exigible et percu effectivemnent
lors de limportation.

° ZR- -554386-GO-RFQ
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Les: droits, taxes et redevances dus a Vimportation, y comprs I'ICA, sont
exigibles, lorsque les matériels prolessionnels et engins strictement
nécessaires & la réalisation des travaux ou ouvrage faisant I'objet du marché,
importés en admission temporaire, sont mis en consommation.

-C. BIENS ET SERVICES
1. REGIME GENERAL

Peuvent prétendre bénéficier de la prise en charge :

-"les biens et p oduits faisant 'objet du marché et qui, au terme de celui- cif
nnent-{a propriéte de VEtat, de'ses démeribréments ou des collectivités <
\}?a'ée #

- les prestations de services indispensables a I'exécution du marché.

2. REGIME PARTICULIER : ADMISSION TEMPORAIRE

2.1. CHAMP D'APPLICATION .

L¥entreprise adjudicataire peut, a sa demande, étre ‘autorisée par I'OFIDA &
importer sur le territoire national les matériels professionnels et engins
_strictement nécessaires a la réalisation des travaux ou ouvrages [aisant I'objet
du marché, sous le régime de I'admission temporaire.

Exemple de matériels concernés : camions bennes, grues, engins de
manutention, baraques de chantiers, engins de forage, ...

AR

Une: demande d’admission est & adresser 4 FOFIDA.
2.2, PORTEE DU REGIME

La {iscalite inditecte des biens nécessaires 3 Ja réalisation des travaux ou de
Pouvrage, objet du marché, ‘importés en admission temporaire, est prise en
charge par 'Etat, conformément a la réglementation en vigueur. Aussi, une
caution en numéraires ou personnelle, doit &tre fournie par ['Etat.

Dans le cas d’'une caution en numéraire, celle-ci est égale au montant des
droits exigibles en cas d’importation définitive augmenté d’une somme
forfaitaire, pour amendes éventuelles, calculée & raison de 25% des droits.

Dans le cas d'une caution personnelle de I'Btat, ce dernier ne fournit pas les
numéraires visés au paragraphe précédent.

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-554386-GO-RFQ
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i i ier de Kasindi ».
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2.3. FIN DU REGIME

Au terme de la période de 'admission tempeoraire, l'entreprise a la possibilite
de:

- réexporter le matériel 4 Vétranger ; ;

- Pplacer le bien en entrepst en attendant une destination définitive ;

- demander le bénéfice d’un nouveay régime d'admission temporaire
pour la réalisation d'un second marché public & financement extérieur.

- garder le bien pour étre utilisé en République Démocratique du Congo.

Dans la premiére hypothése, aucun complément de droits et taxes n'est
réclamé a Ventreprise.

Dans la 28« hypothése, l'entreprise supportg les droits de mag:asin.

Dans la 3%=mc hypothése, il est Procédé & un nouveau calcul de la fraction des
droits ct taxes & percevoir sur le bien concerné, selon 1a durée d'utilisation
prévue pour la réalisation du nouveau marché.

Dans la demniére hypothése, I'entreprise acquitte le complément des droits,
taxes et redevances dus a limportation, y compris I'ICA assis sur la valeur
résiduelle de la marchandise.

= x .

D. CO-TRAITANCE ET SOUS-TRAITANCE

Les dispositions particuliéres prévues par PAmrété susvisé s’appliquent
également en cas de co-traitance et de sousstraitance, de la maniére
suivante :

1. CO-TRAITANCE
La Co-traitance est Pobtention dun marché réalisé par u:n groupement
d’entreprises. Dans ce cas, chacune d'elles dispose d'une part du marché et

les dispositions particuliéres s'appliquent a chaque entreprise  traitée
inclividuellemnent. :

2. SOUS-TRAITANCE

L'entreprise adjudicataire peut étre autorisée a sous-traiter une partie du
marché, y .

Les dispositions particuliéres s’appliquent alors en totalité i la seule
entreprise adjudicataire,

Le sous-traitant doit donc facturer ses prestations toutes taxes comprises a
I'entreprise adjudicataire.

DEMANDE DE COTATIONS n°® ZR-UGP-554386-GO-RFQ
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A. DETERMINATION DE LA FISCALITE A PRENDRE.EN CHARGE

1. OBLIGATIONS DE L’ENTREPRISE

Ientreprise adjudicataire doit présenter,

indirecte frappant les biens et services ind
1marché,

une estimation de la fiscalité
ispensables & Ia realisation du

4 cette fin, elle remplit les cadres T & 1j1 de 'imprimé MP] joint en annexe.

Cadre 1 : Identification de Pentreprise ;
Cadre II : Identification du marché ;
Cadre Il Détermination de Ia fis

calité indirecte & prendre en charge par
I'Etat

trois exemplaires 4 la Cellule Fiscale des Marchés
Fublics & financement extérieur.

2. CELLULE FISCALE

Elle intervient en tant quinterlocuteur privilégié de l'entreprise adjudicataire.
(Elle comprend en son sein des représentants de chacun des services
concernés: Direction’” Générale des Impdts « DGI », Office des Douanes et
Accises « OFIDA », Direction Générale des ‘Recettes Administratives,

Domaniales, Judiciaires et de Participations « DGRAD » et Direction du Trésor
et de I'Ordonnancement « DTO »). .

Scn réle consiste & -

- Vérfier que les biens et se
particuliéres ;

- vérfier que le caleul des impdts, droits,
conforme 4 la législation en vigueur ;

- déterminer le coit de la fiscalité indirecte s

- annoter le cadre Il de Iimprimé MPp1 (validation par la Cellule Fiscale)
el motiver, éventuellement, la rubrique observation si des écarts dans
la détermination de Ja fiscalité indirecte sont relevés ;

- remettre a l'entreprise un exemplaire de la déclaration MP] dament
complété et signé, dans un délai de 20 jours & compter de la date de
réception de la demande dé osée ;

- €tablir la fiche de prise en charge qui permettra établissernent du titre
de paiement ;

enfin, suivre l'utilisation de I'avis de crédit sur imprimé MP2 & usage
interne. A

rvices peuvent bénéficier des dispositions
.

taxes et redevances est

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-554386-GO-RFQ
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.

B. MODALITES DE PRISE EN CHARGE

! Une fdis validé par la Cellule Fiscale, I'imprimé MP] servira a l'entreprise
: pour bénéficier des dispositions particuliéres,

i 1. FACTURATION

: Uentreprise adjudicataire doit
'TTC) faisant apparaitre distin

o
o
=X
m
o
1]
2
=
7
:
g
W
=
7]
2
o
(9]
o
[1]
=)
I}
-
-
o)
I

total de I'opération (sans considération de la fis
amont, réputée incluse dans Je Prix de vente),

En effet, tout au long de la réalisation du marché,
adjudicataire acquitte les droits de porte exigibles lors de Importation | *
i des biens, et/ou acquitte I'impét sur le chiffre d'affaires facturé par ses

‘ournisseurs (prestataires de service ou producteurs locaux). La taxe
ereue en douanes, et/ou versée aux [ourni
Normale intégrée dans le prix de revient
e cout de revient, tenant compte de l'ens.
au processus de production (prix des
externes, cofts salariaux, frais’ de fo

Ventreprise

FORMALITES A REMPLIR PAR L’ENTREPRISE ADJUDICATAIRE

Aprés adjudication et avant avis d
exicution du marché, l'entreprise
dossier complet comprenant ;
* Un exemplaire du dossier du marché reprenant, notamment:

- Son identification :

- Son montant HT (Hors Taxe) ;

- -Sa date de réalisation g

- Son financement (indication des bailleurs de fonds) ;

Ses modalités de paiement (calendrier des réglements),

© Une liste des biens importés ou 4 importer

€ non-objection des Bailleurs de fonds pour
adjudicataire remet & Ia Cellule Fiscale up

DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGF’-S5433lfzil-.(}{)-aljlf:'?)Ste e e
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3. GESTION DU CREDIT DIMPOT

Le crédit d'impét est délivré au fur et 3 mesure du paiement du marchg, qu'il
s'agisse d’avances, d'acomptes ou de réglement définitif,

(appel de fonds effectus
travaux immobiliers).

4. UTILISATION DU MONTANT DU TITRE DE PAIEMENT

Le montant du titre de paiement est e
pour régler ses impéts, droits, taxes qu redevances dus auprés des régies
toncernées (DGI, DGRAD, OFIDA). L'avis de crédit délivra par la Banque

Centrale du Congo (BCC) est directement porté ay: compte courant de
Jentreprise,

xclusivement utilise par l'entreprise

5. DE L’EMISSION DU TITRE DE PAIEMENT

6. DU CIRCUIT COMPTABLE DES OPERATIONS

CELLULE FISCALE

Etablissement de la Fiche d'ordonmancement
Pour la prise en charge

CABINET/FINANCES

Signature par Je Ministre des Finances

TRESOR ET

Emission du titre de paiement,
ORDONNANCEMENT

Pour les codes sccrets de I'Ordonnateur

TRESOR ET dmiiils ;
ORDONNANCEMENT Délégué du Gouvernement et du Directeur
: du Trésor et de I'Ordonnancement.

EMNQUE CENTRALE ‘ Emission d’un avis de crédit.‘

DEMANDE DE COTATIONS n® ZR-UGP-554386-GO-RFQ
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- conditions ‘que lors du marché originel.

-Financement Extérieur détermine Je

10

Le schéma ci-dessus correspond-au circuit actue] des dépenses, opéralionne]
depuis le Jer décembre 2003~ Ainsi, aprés Ia signature de Ja Fiche
d’ordonnancement pour la prise en charge de la Fiscalits indirecte par Son

Excellence Monsieur Je Ministre des Finances, celle-cj est {ransmise a Son
Conseiller Financier,

. la Fiche d’or’donnanccmcnt
St introduite dans le circuit
Ministre des Finaneces en

Un document appelé « Titre de confirmation dy Paiement », constituant une
Preuve de paiement par l'entreprise adjudicataire de ses Impéts, droits, taxes
et redevances couverts par la Prise en charge, est Signé et remis 4 Pentreprise
adjudicataire Par le Directeur Chel *de Sérvice du Trésor et de
]’Ordonnancemcnt dés réception de T'avis de crédit de la Banque Centrale.

C. REVISION DU MONTANT DE 1A FISCALITE
A PRENDRE EN CHARGE

Toutefois, il est admis qu’il puisse étre révisé dans les €as ci-aprés :

- signature dun avenant qui modifie J
- changement de legislation. o
- Aulres cas.

substance dy marché initial ;

1. AVENANT AU MARCHE INITIAL

Dans le cas on un avenant vient modifier e Prix initial du marché, i convient
d’ajuster Ie mon tant de la fiscalite correspondante.

Lentreprise dojt souscrire une nouvelle déclaration MP1 dans Jes meémes

Au vu de cette neuvelle déc]a:ation, la Cellule Fiscale des Marchés Publics a

nouveau montant 3 prendre en charge.
2. CHANGEMENT DE 14 LEGISLATION

Si l'assiette oy Je taux des impéts, droits, taxes et redevances quij a servi de
bas: au caleul dy crédit d'impét venajt & changer, ce dernijer peut faire J'objet
dhn ajustement, soit 4 linitiative de la Cellule Fiscale, soit a celje de
Penireprise. i

41
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Dans le cas vraisemblablement rare, d'une diminution de Ja fiscalité prise en

charge, l'entreprise serait amenée a rembourser Je trop-percu si elle a déja
Dénéficié dhun titre de paiement,

3. AUTRES CAS

3.1. EXECUTION PARTIELLE QU NON-EXECUTION DU MARCHE
5i le marché n'est pas exécuté ou n’est exécuté qu'en partie, l'entreprise
avertit immeédiatement Ja Cellule Fiscale qui ajuste en conséquence e
Inontant de la fiscalité & prendre en charge.
L’entreprise qui n’informe pas la Cellule Fiscale des changements intervenus
s’expése a Papplication des pénalités fiscales,

3.2. MAJORATION FRAUDULEUSE pu CREDIT

i ste frontalier de Kasindi ».
it t installation des équipements de fouilles corporelles et marchandises au po.
« Fourniture ¢
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e

FICHES —

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE Dy CONGO
MINISTERE DES FINANCES

| CELLULE FISCALE DES MARCHES PUBLICS
| : MP1/200.

| MARCHES PUBLICS a FINANCEMENT EXTERIEUR
|

FICHE DE CALCUL DE L4 FISCALITE INDIRECTE

I. IDENTIFICATION DE L’ENTREPRISE -

i Mumérg Impét -

T T —— Foteen e ———

: : Mom, prénom oy raison sociale - o e =

Adresse s _

———————————————— Télécopie - ———

——

Nom el prénom dy dirigeant de Penteeprise : oo

1I. IDENTIFICATION DU MARCHE
Coce/Ne d'identification dy marché - ~.__._-___-_______‘____,-_____._________“__‘_‘____
; Natiire dy N e e =

Objet du marche -
. meomes i

| Colleetivig bénéficiaire dy marchg ;e

Désignation du gy des bailleurs de fonds ;

Nom 21 adresse e L

Noni 1 adresse 5 -

Nom et adresse

Nom e adresse

* . . . . C o
N [p handises ]JOSte fmntaller d Kaslndl ».
: f li €8 CO Orel]es et marc au C
F re et t d S qu1p ments d
« Fourniture e msta]l& 101 des © [+ € 1ouw ]
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HI. BDETERMMATION DE LA FISCA LITE i

TNDIRECTE 4 PRENDRE EN CHARGE

. Montant HT 4y marché

2. -ICA 3 Vintérieur
- droils, laxes e redevances 3 Pimpont
-1CA 3 I'imporiation

- Montant TTC

IV. VALIDATION PAR LA CELLULE FISCALE

| Aprés étude dy marché dont Je montant TTC s’éleve 4
la répartition deg charges se Présente comme suit :
- Bailleur de fongs -
- Elat:

OBSERVATIONS -
IBSERVATIONS

Pour Ja DG,

Pour POFIDA, . Pour Ja DGRAD,

Nem et signalure Nom et signatyre Nom et signature

o ; -GO-RFQ
DEMANDE DE COTATIONS n° ZR-UGP-554386

8
F ] 101 [185 eq“i] yements de f(] €5 Cor p()] e]le et I[laICh dlSeS au pOS onta

t l.l]ll S S an te II he] de Kaslndl ¥
« Fourniture et insta laf
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